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Vlada Crne Gore, na sjednibi od 26. septembra 2019. godine,
utvrdila je PREDLQG ZAKONA OIZWIdENAWIA I DOPUNAWIA ZAKONA
O 2yVSTITI PRIRODNOQ I KlJb.TUI^NO-lSTORIJSKOG PODRUCJA
KOTORA, koji Vam u prilogu dostaVljatno radi stavljanja u proceduru
Skupstine Crne Gore.

Za predstavnike Viade koji qe u6e$tvovatl u radu Skupstine I njenlh
radnjh t!]ela,_ prilikom razrnatranja. Predloga ovog zakona. odredefti su
ALEKSANDAR BOGDANOViC, miniStar kulture i mr ALEKSANDAR
DAJKOVIG, generaini direktor Direktorata za kulturnu bastinu lU
MInlstarstvu kulture.

PREbSJEDNIK
Dusko Markovid, s. r.
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PREDLOG

ZAKON OIZMJENIIDOPUNIZAKONA O

ZASTITIPRIRODNOGIKULTURNO-ISTORIJSKOG PODRUCJA KOTORA

Clanl

U Zakonu o zastiti prirodnog i kultumo-istorijskog podrucja Kotora („Sluzbeiu list CG",
br. 56/13 i 13/18) claa ISamijenjase i glasi:

„U okvini Podrucja Kotora i zasticene okoline, organ nadlezan za izdavanje urbanisticko-
tehnickfli uslova, odnosno glavni gradski arhitekta, duzan je da prije izdavanja urbanisticko-
tehnickili uslova, odnosno prije izrade projektnog zadatka za planski dokument odnosno
urbanisticki projekat, organu uprave nadleznom za zastitu kultunuh dobara (u daljem tekstu:
Uprava) podnese zah^ev o potrebi sprovodenja postupka izrade Pojedinacne procjene uticaja na
bastinu (u daljem tekstu: Pojedinacna procjena), zasnovane na ICOMOS Smjemicama za Izradu
Procjene uticaja na bastinu za mjesta svjetske kultume bastine (u daljem tekstu: ICOMOS
smjemice).

Podrucja i lokaliteti u zahvatu za§ticene okoline Podrucja Kotora, za koje treba pokrenuti
proceduni izrade Pojedinacne procjene odreduju se posebnim aktom Uprave.

Uz zah^ev iz stava 1 ovog clana dostavlja se nacrt urbanisticko-tehnickih uslova, odnosno
nacrt projektnog zadatka.

Uprava je du^a da u roku od 15 dana od dana podnosenja zahtjeva obavijesti podnosioca
zabtjeva o potrebi sprovodenja Pojedinacne procjene.

Pojedinacnu procjenu izraduje Uprava na zah^ev investitora.
Za izradu Pojedinacne procjene Uprava obrazuje strucni tim u roku od 15 dana od dana

prijema zahtjeva iz stava 5 ovog clana.

Strucni tini je duzan da izradi predlog Pojedinacne procjene, zasnovane na ICOMOS
smjemicama, i dostavi ga Upravi.

Predlog Pojedinacne procjene iz stava 7 ovog clana Uprava dostavlja cmogorskoj
Nacionalnoj komisiji za UNESCO, radi pribavljanja misljenja od UNESCO-a.

Cmogorska Nacionalna komisija za UNESCO dostavlja Upravi izyjestaj - misljenje
UNESCO.

Uprava donosi Pojedinacnu procjenu ako je postupljeno u skladu sa ICOMOS smjemicama
i pozitivnim misljenjem UNESCO.

Pojedinacna procjena se primjenjuje u cjelosti.

Uprava moze investitoru naloziti mjere za korekciju uocenih nedostataka u sviin fazama
izrade projekta, kao i mjere za njihovo uklanjanje ili ubiazavanje.

Investitor je duzan da primijeni mjere iz stava 12 ovog clana."
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Poslije clana 25b dodaje se novi clan koji glasi;

„Rok za dososenje akta
Clan 25c

Akt iz clana 18a stav 2 ovog zakona donijece se u roku od godinu dana od dana stupanja
na snagu ovog zakona."

Clan 3

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivaiya u „Sluzbenoin listu Cme
Gore".



ODREDBE ZAKONA O ZASTITIPRIROBNOGIKULTURNO-ISTORUSKOG
PODRUCJA KOTORA G,SLUZBENI LIST CG", BR. 56/13,13/18), KOJE SE

MUENJAJUIDOPUNJAVAJU

Pojedindcna procjena uticaja na bastinu

Clan 18a

U okviru Podrucja Kotora, organ nadlezan za izdavanje urbanisticko-tehnickih nslova, odnosno
glavni gradski arhitektau slucajn kada se izraduje urbanisticld projekat, duzan je da prije izdavanja
iirbanisticko-tebnickih. uslova, odnosno prije izrade projektnog zadatka za nrbanisticki projekat
organu uprave nadleznom za zastitu kultumih dobara (u daljem tekstu: Uptava) podnese zah^ev o
potrebi sprovodenja postupka izrade Pojedmacne procjene utic^a na bastinu (u daljem tekstu:
Pojedinacna procjena).

Uz zahq'ev iz stava 1 ovog clana dostavlja se nacrt urbanisticko-tehnickih uslova, odnosno nacrt
projektnog zadatka.
Uprava je da u roku od sedam dana od dana podnosenja zahtjeva obavijesli podnosioca
zahtjeva o potrebi sprovodenjaPojedinacne procjene.
Pojedinacnu procjenu izraduje Uprava na zahtjev investitora.
Za izradu Pojedinacne procjene Uprava obrazuje strucni tint u roku od tri dana od dana piijema
zahtjeva iz stava 4 ovog clana.
Upiava donosi ijesenje o donosenju Pojedmacne procjene.
Pojedinacna procjena se prhnjenjuje u cjelosti.
Investitor iz stava 4 ovog clana duzanje daUpravi dostavi idejno ijesenje, odnosno glavni projekat
radi davanja saglasnosti.

Strucni tim moze investitoru naloziti mjere za korekciju uocenih nedostataka u svim fazama izrade
projekta, kao i mjeie za njihovo uklanjanje ili ublazavanje.
Investitor je duzan da primijeni mjere iz stava 9 ovog clana, nakon cega Uprava donosi ijesenje o
davanju saglasnosti.
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OBRAZLOZENJK

I Ustavni osuov za donoseaje zakona

Ustavni osnov za dono5enje Zakona o zaStiti prirodnog i kultumo - istorijskog podmfija Kotora sadrzan je
u clanu 16 taCka 5 Ustava Cme Gore, kojim je propisano da se zakonom, u skladu sa Ustavom, ureduju
druga pitanja od interesa za Crnu Goru.

U Razlozi za donoSenje zakona

Prirodno i kultumo-istorijsko podru5je Kotora nalazi se na UNESCO listi svjetske baStine od 1979. godine,
kada je upisano po hitnoni postupku, nakon razomog zemljotresa koji je skrenuo paznju na umver^lne
vrijednosti ovog kultumog dobra. Prethodna decenija za ovo UNESCO podruCje karakteristicna je po
izuzetnom urbanistiSkom pritisku, koji je rezultirao nekontrolisanom gradnjom koja je u odredenim
slucajevima ugrozila kultume vrijednosti koje ̂  ovo dobro preporuiSile za UNESCO status. Paralelno sa
tim, drzava je pokuSala da uspostavi sistem koji ce razrijeSiti ovu situaciju. Usvojen je lex specialis Zakon
0 zastlti prirodnog i kultumo-istorijskog podruCja Kotora („S1. list CG, broj 56/13), kako bi ovo mjesto
svjetske bastine dobilo vecu zakonsku zaStitu.

Shodno izlozenom, a budu6i da su prepoznati odiedeni izazovi u praksi prilikom primjene Zakona,
Programom rada Vlade Cme Gore za 2019, godinu za III kvartal predvidenaje izrada Prijedloga zakona o
izmjenama i dopunama Zakona o zaStiti prirodnog i kultumo - istorijskog podru£ja Kotora, u cilju
unaprjedenja pravnog okvira. Predvideno je dodatno normiranje odredbi koje ureduju procjenu uticaja na
bastinu, bududi da su konstatovane pojedine dileme u primjeni. Konkretno, postojedim rjeSenjem Uprava
za zastitu kultumih dobara donosi odluku da H je potrebno raditi HIA, ali se ne daje precizna smjeraica o
tome na osnovu kojih parametara se ta odluka donosi.

Predlozene izmjene i dopune koncepcijski i sadrzinski, odgovaraju Tje§avanju realnih i stvamfli izazova u
oblasti zaStlte ovog podrucja.

HI Usaglalenost zakona sa pravnom tekovinom Evropske unije i potvrdenira medunarodnim
konvencijama

Ne postoje propisi Evropske unije koji se neposredno odnose na posebnu zastitu podmcja Kotora.

Medutim, za regulativu ovog zakona su od izuzetnog znaCaja sljedeci propisi UNESCO:

Konvencija o zastiti svjetske kultume 1 prirodne baStine (Pariz, 16. novembar 1972), kojom

je propisana obaveza drzava dlanica da: utvrde i razgraniCe kultuma i prirodna dobra koja cine segment
svjetske kultume bastine (dian 3), usvoje opStu politiku usmjerenu na to da se kultumoj i prirodnoj baStini
da odredena fiinkcija u livotu zajednice i da se zastita bastine integrise u programe opSteg planiranja (clan
5 tacka a), na svojoj teritoriji foimirajujednu ili vise sluzbi za zaStitu, konzervaciju i popularizaciju kultume
i prirodne ba§tine koja ce imati na raspolaganju cdgovarajude osoblje i sredstva za izvrsenje postavljenih
zadataka (clan 5 tadka b), priznaju da baStina predstavlja i svjetsku bastinu na dijoj zaStiti treba da saraduje
cijela medunarodna zajednica (clan 6 tadka 1);

-  Konvencija o zastiti podvodne kultume bastine, kojom je propisana obaveza drXava dlanica

da: preduzimu samostalno ill zajedno, prema potrebi, sve odgovarajude mjere u skladu sa Konvencijom i
medunarcdnim pravom koje su potrebne za zastitu podvodne kultume bastine, te u tu svrhu koriste sva
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moguca sredstva koja su im na raspolaganju, a u skladu sa svojim mogudnosdma, ocuvaju podvodne.
kultume bastine in situ smatra se prvim zadatkom prije odobrcnja ili pokretanja bilo kakvih aktivnosti
usmjerenih na ovu bagtinu, izvadenu podvodnu kulturau baStinu odlazu, obraduju i sa njom se postupaju
na nadin koji joj osigurava dugorocno ocuvanje;

-  Prepomka o zagtiti Ijepota i karaktera pejzaza i predjela (Pari^ 11. decembar 1962);

-  Preponika o zagtiti spomenika kulture ugrozenih izvodenjera javnih i privatnih radova Pariz,

19. novembar 1968);

Pteporuka o zastiti na nacionalnom planu kulturnog i prirodnog nasljeda (Pariz, 16. Novembar

1972);

Smjemice za Procjenu uticaja na bastinii za kultuma dobra upisana na UNESCO IJstu syjetske

baStine.

Potrebno je istadi i Konvencije Savjeta Evrope iz oblasti kulture; Evropska konvcncija o kulturi Konvencija
0 zagtiti arhitektonske bagtine Evrope Evropska konvencija o kinematografekoj ko-produkciji Evropska
konvencija o pejzazu Okvima konvencija Savjeta Evrope o vrijednosti kultume bagtine za druStvo.

IV Objasnjenje osnovnih pravnih Instituta

Clanom 1 Prijedloga zakona o izmjenaraa i dopunama Zakona o zagtiti prirodnog i kultumo — istorijskog
podruCja Kotora djeluje se na clan 18a, i vrge izmjene u cilju jasnijeg defmisanja procesa izrade Pojedinacne
procjene uticaja na bagtinu. Takode se uspostavljaju parametri na osnovu kojih je mogude odrediti lokacije
koje utidu na univerzalne vrijednosti Podrucja, odnosno za koje je neophodno raditi procjene uticaja na
baStinu. Predvideno je da se za bafer zonu procjene utfcaja definiSu na osnovu akta koji ce donijeti Uprava
za zagtitu kultumih dobara u roku od godinu dana od dana stupanja na snagu izmjena i dopuna Zakona.

^lanom 2 dodaje se novi clan 25c kojim se odreduje rok u kojem 6e se donijeti gore navedeni akt.

V Procjena iinansijskih sredstava za sprovodenje zakona

Za sprovodenje ovog zakona nijesu potrebna dodatna sredstva iz Budzeta Cme Gore.
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Br:02-03-13949/1 Podgorica, 18. septembar2019. godlne

iWINISTARSTVO KULTURE

- n/r minisfra, g-dina Aleksandra Bogdanovica -

CETINJE

Postovani gospodine Bogdanovidu,

Na osnovu Vaseg akta broj: 01-3066 od 10. septembra 20l9.godine, kojim se trazi misljenje
na tekst Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o zastiti prirodnog i kultumo -
istorijskog podrucja Kotora, Ministarstvo finansija daje sljedece

MISUENJE

U obrazlozenju Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o zastiti prirodnog i kultumo
- istorijskog podrucja Kotora navodi se, da se clanom 1 djeluje na clan 1 Ba, 1 vrse izmjene u
cilju jasnijeg definisanja procesa izrade Pojedinacne procjene uticaja na bastinu, a clanom 2
dodaje se u novi clan 25c u ciiju raclonallzacljezastlte podrucja Kotora i uklanjanja potencljalnih
biznis - barijera, I uspostavijaju se parametri na osnovu kojih je moguce odrediti lokacije koje
uticu na unlverzalne vrijednosti Podrucja, odnosno za koje je neophodno raditi procjene uticaja
na bastinu. Predvideno je da se za baferzonu procjene uticaja definisu na osnovu akta koji ce
donijetl Uprava za zastitu kultumlh dobara u roku od godinu dana od dana stupanja na snagu
Izmjene 1 dopune Zakona o zastiti prirodnog i kultumo - Istorijskog podrucja Kotora.

Na tekst Predloga zakona i pripremljeni jzvjesta] o.analizi uticaja propisa sa aspekta uticaja na
poslovni ambijent, nemamo primjedbi.

Na osnovu uvida u dostavljeni tekst i Izvjestaj o analizi uticaja propisa u dljelu procjene
fiskainog uticaja, utvrdeno, Je da Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o zastiti
prirodnog 1 kultumo - istorijskog podrucja Kotora nece IzlskivatI dodatno izdvajanje sredstava
Iz budzeta Cme Gore.

Shodno navedenom, Ministarstvo finansija nema primjedbi na Predlog zakona o izmjenama I
dopunama Zakona o zastiti prirodnog i kulturno - Istorijskog podrucja Kotora.

S postovanjem,

NSTAR
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12VJESTAJ 0 ANALIZLUTICAJA PROPISA

NASLOV PROPISA
Predlog z^ona o izmjeriama t dopunaiha Zakona o zaStiti
prirodnog i kuttumo - istorijskog podrugjo Kotora

mm
Prirodno i kultumo-isiorijsko podrutje Kbtora nalazi sc na UNESCO lisii svjctske baStine od 1979.
godine, kada je upisano po hitnom postupku, nakon razomog zemljotresa koji je skrenuo palnju
medunnrodne javnosti na Izuzetnc vrljednosli ovog prosiora. Prethodna decenija za ovo UNESCO
podrudje karakterisllCnaje po snainoj turisliCkoj ekspanziji i urbanisiiCkom prilisku, koji je rezultirao
nekontrolisanom gradnjom koja je u odredenim sludajevirna ugrozila izuzenie, mivenabe vrijednosti
kflo osnov njegovog UNESCO statusa. Paralelno sa tim. diiavn je pokuSala da uspostavi sistem koji ce
razrijeSiil ovu situaclju. Usvojenjc /c.Tjpec/o//sZakon ozaSlili prirodnog i kultumo^istorljskog podruCja
Kotora („S1. list CG» broj 56/13), kako bl ovo mjesto svjetske baStine dobiio vecu zakonsku zaStitu, a
Zakon o zaStiti kultumih dobara prcdvidio je donoSenje Mcnadinient plaua za kuliuma dobra koja imajii
medunarodni znafiaj, odnosno koja su uplsana na UNESCO listu.
Nekcnlrolisana urbanizacija na pojedinim lokalitelima, projckti koji prijcle oduvanju dobra i ncadckvotni
planski 1 upravljadki sistemi su nekoliko godiiia bili predmet Komlteta za svjetsku baSlinu, koji je usvajao
Odlukc kojc su sadrzale upozorenja dtiavi o stanju u PodruCju. Ova upozorenja rezullirala su
donoSenjem najoStrije Odluke Komiteta za svjetsku baStinu, usvojene u Istanbulu, u jiilu 2016. godine.
Svjesua oStrog upzorenja UNESCO, VVada Cme Gore je u februani 2017. godine usvojila Akcionl plan
za postizanje ove Odluke, koji je iziskivoo niz vainili odluka i aktivnosii. S lim u vezi, imenovan je novl
sastav Savjeta za upravljanje Prirodnim i kultumo-islorijskim podrudjem Kotora; dpnijeta je Odluka o
izmjenama t dopunama Odluke o prostomom planu posebne natnjene za obalno podrudje Cme Gore,
kojom je zabranjena izgradnja u Prirodnom i kultumo-istorijskom podrudju Kotora do usvajanja
Prostomo-urbanistidkog plana OpSline Kotor, Odlukom o izmjenama i dopunama Odluke o prostomom
plaiiu posebne namjene za obalno podmdje Cmc Gore. Izgradnja u podrudju Kotora dozvoljena je sarao
za projekte koji se rekonstruiSu radi sanacije, odriavanja i koriSdenja, u okvini poslojedih horizoolalnih
i vertikalnih'gabarita i koji su izgradeni u skladu sazakonom, te Izgradnju objekata podzemne komunalne
infrastruklurc, u okviru urbanistidkih projckata Slari grad Kotor i Perast; doneSena je Studija zaStite
kuliumih dobara za potrebe Prostomog plana posebne namjene za Obalno podrudje; doneSenaje Studija
zaStite kullumih dobara za poirebe izrade Prostomo-urbanistidkog plana OpStine Kotor, kao osnovni
dokumenl za zflStitu nasljeda u okviru Proslomogurbanlslidkog plane OpStine Kclor, doneSenajcNacrt
Procjenc utlcaja na baStinu za cjelokupno Prirodno i kultumo-istorijsko podmdje Kotora, dija je revjzija
u toku. Takode, uradene su i UNESCO dostnvljene na miSljenje, procjene uticaja no baStinu za Glavate
I Morinj (kasnije i za hotel Teutu, iako nije definisana Akcionim planom). Uraden je i UNESCO
dostnvljen na razmotranje Nacrt Prostomo-urbanlstiikog plana OpStine Kotor, dok je revizija
Menadiment plana u toku.
Iskustvom primjene Zakona u proksl primijedcno je nekoliko iiedorcdenosti i izazova, pa Je u cilju
njihovog olklanjanja Programom rada VIode Cme Gore za 2019. godinu za III kvartal planirano
donoSenje prijedloga izmjena i dopunaZakona o zaSiili prirodnog i kultumo-istorijskog podmdja Kotora.
Naime, primjeoa propisa je pokazala da je potrebno dodatno normlranje odredbi kojc ureduju procjenu



micaja na baStinu, bududi da su konstatovane pojedine dileme i| primjeni. Konkretno, postojedim
rjeScnjem Uprava za zaStitu kultumih dobara donosi odluku da 11 je potrebno raditi HIA, all se ne daje

cmi«*mirn n fnmp na n^nnvii koiih naramclara se la odluka donosi. Takode. nc postoji razlika u

... . . .

Clanovi 18a i novi Clan 25c referiSu na proceduni izrade Procjene utlcaja na baStimi, a poscbnoje
neophodno definisati kada je neophodno sprovoditi nezavisnu procjenu uticaja na kultunu baStino za
bafcrzonu, odnosno zaStidenu okolinu Podnieja Kotora, koja obuhvata povrSinu od 48.049 ho, od dega
je cca 38.058 ha kopna i cca 9.991 ho mora. Snda2nje zakonsko tjeSenje propisuje da Uprava odluCuje o
polrebi sprovodenja postupka izrade Pojcdinadne procjene uticaja na baStinu, bez precizno definisanih
uslova. Kako bl se 'definisali paramelri na osnovu kojih je moguce odrediti lokacije koje utidu na
univerzalne vrijednosti PodruCja, odnosno za koje jc neophodno raditi procjene uticaja na baSlinu,
predvideno jc da se za bafer zonu procjene uticaja definiSu na osnovu akta koji 6e donijeti Uprava za
7n5titu kultumih dobara. Ovai akt ce odrediti prosier zaSticene okollne kuUumog dobra i definisati

Izmjene i dopunc Zakona o za5liti prirodnog i kuliumo- istorijskog podrufija Kolora neophodne su u cilju
racionalizacije procesa izrade PojedinaCne procjene uticaja na kultumu baStinu i uklanjanja potencijalnih
blznis - barijera

nlizaiuticaja
nontivne^;

'^Sl-rra

Prcdlozene izmjene 1 dopune dodalno definigu proceduru izrade pbjcdinaCnih procjena na bafitinu ali i
ostavljaju prostor da se isle Izraduju same u okviru zona koje defmiSe Uprava za zaitilu kultumih
dobara posebnim aktom. Dakle, gradnja u zaStidenoj okoltni PodruCja Kotoia bez prethodno defmisane
obaveze pribavljanja pojedinaCnih procjena na baStinu bice mogudo na osnovu akta koji 6e u roku od
godinu dana donijeii Uprava za zaStitu kultumih dobara, koji 6c izmedu ostalog i to pitanje trctirati.



Ove izmjene i dopune ne iziskuju dodatne troSkove za budiet Crnc Gore.

Ministarslvo kulture je formiralo Radnu grupu 2a jzradu Predloga zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o zaStiti Prirodnog i kultumo - istorijskog podruija Kotora RjcSenjera broj 01-903 od 26.
februara 20l9.godine, kojeje izraijenjeno RjeSenjem 01-903/2, sa zadalkom da izradi zakonsko ijeSenje
koje ce preduprijediti problcme u pral^i. U nidnoj grupi su uCeslvovali predstavnici Mmistarstva kulture,
Ministarstva odrilvog razvoja i turizma, Ministaistva finansija, Uprave za zaStitu kultumih dobara,
Cmogorske nacionalne komlsljc za" UNESCO i Privredne komore Cme Gore.

nlemwta

Iri^lspdhli

Ne postojc potencijalne preprcke za sprovodenje zakona.
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Crna Gora

VU\DA CRNE GORE

Broj:07-4137
Podgorica, 3. oktobar 2019. godlne

MINISTARSTVO KULTURE

Gospodin Aieksandar Bogdanovic, ministar

CETINJE

Vlada Crne Gore, na sjednici od 26. septembra 2019. godine,
razmotrila je Predlog zakona o izmjeni i dopuni Zakona o zastiti prirodnog i
kulturno-lstorijskog podrucja Kotora, koji je dostavilo Mlnistarstvo kulture.

S tim u vezi, Viada je donijela sljedece

zakljuCke
1. Vlada je utvrdila Predlog zakona o Izmjenartia 1 do'punama Zakona

0 zastltl prirodnog i kulturno-istorijskog podrucja Kotora.
2. Za predstavnike Vlade koji ce ucestvovati u radu Skupstine Crne

Gore i njenih radnih tijela, priilkom razmatranja Predloga ovog zakona,
odredeni su Aieksandar Bogdanovic, ministar kulture i mr Aieksandar
Dajkovic, generalni direktor Direktorata za kulturnu ba§tinu u Ministarstvu
kulture.

GENERALNI SEKRETAR

Natasa Pesic
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Vlada Crne Gore.

Kabinetpredsjednika
Kancelarija za evropske integrad}e

Br: 01-004-2304/2 PodgQrlca> 23. septembar 2019, godine

MINISTARSTVO KULTURE

minlstru Aleksandru Bogdanpvicu

Postovant gospodine Bogdanovicu,

Dopisom broj 01-3066 od 13. septembra 2019. gpdine trazili ste misljenje o
uskladenosti Prijedloga zakona o izmjeni i dopuni Zakona o zastiti prirodnog i
kultumo-istorijskog podrucja Kotora sa pravnom tekovinom Evropske unije.

Nakon upoznavanja sa sadrzlnom predloga propisa, a u skladu sa nadleznpstima
definisaniin Clanom 40 stav ,1 aiineja 2 Poslovnika Vlade Crfte Gore („S1. list CG^ br. 3/12,
31/15,48/17 i 62/18) Kancelarijaza evropske integVacijeje saglasnasa navodima u obrascu
uskladenosti predloga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije.

Spostovanjem,

// v .gj^vw^^regovarac
k  '[Oenmjevic

• Saanila; Marijana Bragifevic, samostaini savjctnik I r'c
• Odobfilat.Nevenka Vuliccvi6, nacelnikOdsjeka za uskladivanje propisa s pravnom tekovihom EU

81000 Podgorica, Bulevar revolucijo 15
Tel.:+382 20 481 301

E-mail: keiOf^sv.gQV.me: www.kef.gov.mo



IZJAVA O USKLADENOSn NACRTA/RREDLOGA PROPJSA CRNE GORE S PRAVNOM

TEKOVINOM EVROPSKE UNUE

identlflkadoni broj UJ^e. MKU-IU/PZ/19/01
1. Naziv nacm/predlo£[a proptsa

- na crnogorskom Jeziku Piijedlog zakona b izibj'enl 1 dopuni Zakona b zaStitf prirodnog 1 kiilturtio-
istorilskog podru^a Kotora

- n'a engieskom ]eziku Proposal for the.Law bo Amendments to the Law on Protection of the Natural

and Cultural-Historical Area of ICotor •
2. Ppdad 0 obradrva£u propisa

a) Organ drzavne uprave koji priprema propis

Organ driavne uprave Ministarstvo kuiture

-Sektor/bdsjek Direktorat za kulturnu baStlhu
- odgovomo Hce (Ime, preztme, telefon,
e-mall)

Aleksaiidar Dajkovli, 041232 540
aleksandar.daikoviciSmku.Etov.me

- kontakt osoba (Ime, prezlme, tdefon,
e-mail]

Luka Mugc^, +382 69 371 007,
{uka.mtjeosa(S>mku.eov.me

b) Pravno lice s javnlm ovlalcenjem za prlpremu i sprovodenie propisa

- Naziv pravnogllca / .
-odgovomo lice (ime, prezime, telefon,
e-mall)

/

-kontakt osoba (frne, pi'ezime, telefon,
e-mail)

/

3. Organ! drzavne uprave kojl primjenjuju/sprovode propis
- Organ drzavne uprave ! MInlstarstvo kuiture
A. Uskladenost nacrta/predloga proplsa s odredbama Sporazuma o stablllzadjl i pridruzlva.nju Izmedu
Evropske uiilje I njenlh driava dan tea, s Jedne, strane I Crne Gore, s druge strane (SSP)
a) Odredbe SSPa s kojlrp^ se uskladuje propis.
Sporaium ne sadrir cdredbu koja se odnosl na ncrmativnl sadr5aj predldga propisa.
b) Stepen ispunjenostl obaveza koje prolzilaze Iz navedenlh odredbl SSPia

n Ispunjava u potpunosti

171 d|elim!cno ispunjava

n ne ispunjava

c) flazlozi za djelimlcno Ispunjenje, odnosno nefspunjenje obaveza koie prclzllaze iz navedenlh odredbl SSPa

/
5. Veza nacrta/predloga prcplsa s Programom prlstupan}a Cme Gore Evropsko} uniil jppCG)

PPCG za period 2019-2020
- Poglavlje, potpoglavlje /

- Rok za donoSenje propisa /
- Napomenai DonoSenje zakona alzmjenl IdopuniZakona 0 zastitj prirodnog

i  kulturno-lstorijskog podru£ja .Kotora, nlje' predvldeno
Programom piistupanja Crne Gore Evropskoj unljl.

6. Uskladenostnacrta/brodlo^ propisa spravnom tekovlnom Evropske unHe
a) Uskjadenosts primarnim Izvorima prava Evropske unlje
Nfe postoji odredba prlmarnih livora prava .EU s kojom bl se predlog proplsa mogaaupdredlt! radi dobljanja
stepena njegove uskladeriostl.

b) Uskladenost sa sekundamlm izvorima prava Evropske unlj'e
Ne postoji odredba sekundarnih izvora prava EU s kbiom bi se predjog propis.a mogao uporedltl radI
dobljanla stepena njegove usklad6nosti.

c) Uskiadenost s ostalim izvorima prava Evropske unije



Ne postoji hvor prava EU ove vrste s ko)fm bl se predlog propisa rnogao uporediti radi dobljanja stepena
njegove usklaJeno&tl. ; .
6.1. Raztozi za djellimlinu usWadenost i|i neusWadenost nacrta/predloga propisa Crne Gore s pravnom
tekovlnom Evropske unije»rok u kolem je predyl.deno postizan]e potpune usktadenosti

/
7.' Uicoliko ne ppstoje odgovarajud proplsi Ewopske unije s kojlmaje potrebno obezbljedit) u^adepost

tonstatovati t'u finienlcu

Ne postoje odgovrarajti^l proplsl EU s kojlnla je potrebno obezbljedltl Uskladenost.

8.^ Navesti pravne akte Sau/eta Europe i estate f^ore meduharodnog- prava koriStehe prt IzradI
nacrta/predloga propisa

• Konvendja o zaStitI ^jetske kulturhe i prirodne

baStine (Pariz, 16. novembar 1972),

> Kcnvendja o zaititi pqdvodne kultume baStine,

- Preporuka o zastiti Ijepota > karaldera pejzaza \
predjela (Parlr, 11. decembarl962);

- Preporuka o zastiti spomenika kulture ugroienlh
izvodenjem javnih i privatnlh radova Pairlz,
19. novembar 1968}

- Preporuka o zaStiti na nadonalnom ptanu kultumog i
prirodnog nasljeda (Pariz, 16. Novembar
1972);
- Smjemice za Procjenu uticaja na baltinu za kulturna
dobra uplsana na UNESCO Ustusvjetske
baitlne
- Evropska konvencija o kulturl
- Konvendja o zaStitl arhltektonske baStine Evrdpe -
Evropska konvendja o kinematografskoj ko-produkdji
- Evropska konvendja o pejzazu

- Okvirna konvendje Savjeta Evrope o vrijednpsti
kulturne bastlne za drustvo

-Convention on the Protection of the Worfd
Cultural and Natural Heritage (Paris, 16 November
1972),
-Convention on the Protection of Underwater
Cultural Heritage,
- Recommendation on protection of the beauty
and character of landscapes and landscapes (Paris,
11 December 1962);
-Recommendation on the protection of cultural
monuments endangered by the performance of
public and private works Paris,November 19,
1968;

-Recommendation on protection on the national
plan of cultural and natural hentage (Parli, 16
November)
-Guidelines for the impact Assessment on Cultural
Heritage, registered at the UNESCO World List
heritage
•European Convention on Culture

-Ojnvehtion on the Protection of the Architectural
Heritage of Europe - European Convention on
Cinematographic Co-Production
- European landscape Convention
-Council of Europe Framework Convention on the
Value of Cultural Heritage for Society

9. Navesti da II su navedenl Izvori prava Evropske unlje, Savjeta Evrope 1 ostail Irvorl medUnarodnog
prava prevedeni na cmogorskl jezik (prevode dostavltl u priiogu)

/
ip. Nayestl da U Je nacrt/predlog propisa iz taJke 1 Iijave o uskladenostl preyeden na engl^kl Jezlk

(prevod dostaviti u prilogu)

Predlog zakona o izmjehi I dopunl Zakona o zaJtitI ptirodnog 1 kutturno-lstorijskog podrutja Kotpra nlje
preveden na engleski Jezik.
ll.UceSde konsultanata u Izradi nacrta/predloga propisa I njlhovo tniSIjenle o lisklaJenostl

U izradi Predloga zakona o Izmjeni I dopuni Zakona ozaltitl poi^nog (kultumo-istorijskog podruSja Kotora
niie bilo ucesia konsultanata.

e<ap^ f'g^v/^fegovaracPotpis / oviaSdeno lice obradivaca prcpisa

DafOfrt; .o &Datum

Prilog obrasca:


